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. MINISTERIC DE
REPUBLICA DE PANAMA

SEGURIDAD PUBLICA

ACUERDO DE COOPERACION INTERINST]
ENTRE LA AUTORIDAD NACIONAL DE /
Y EL MINISTERIO DE SEGURIDAD PUBLICA/ SERVICIO

Entre los suscritos, TAYRA BARSALLO ZAMBRANO, mujg
portadora de la cédula de identidad personal nimero 8-477-
representacion de la Autoridad Nacional de Aduanas, en adelante
Directora General y Representante Legal, por una parte y por la
FORERO, varon, panamefio, mayor de edad, portador de la cédulal
su condicion de Ministro de Seguridad Publica y representants
Aeronaval quien en adelante se denominara EL SENAN, y en conjj
celebrar el presente Acuerdo de Cooperacion Interinstitucional, bajq
y clausulas:

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Ley 1 de 12 de febrero de 2008, se cred la A
como una institucion de Seguridad Publica, con personalidad

autonomia en su régimen interno, y ejercera su jurisdiccion en todo
politica y orientacion del Organo Ejecutivo por conducto del Minist

ITUCIONAL
ADUANAS
NACIONAL AERONAVAL

r, panamefia, mayor de edad,
866, actuando en nombre y
, la ANA, en su condi¢ifn de
otra, JUAN MANUEL PINO
de identidad No.9-165-909, en
¢ legal del Servicio Nagional
into LAS PARTES, convienen
p las siguientes consideradiones

lutoridad Nacional de Aduanas,
juridica, patrimonio propio y
el territorio nacional, sujeta a la
erio de Economia y Finanzas, y

a la fiscalizacion de la Contraloria General de la Republica, de
Constitucion Politica deTa Republica y la Ley;

cuerdo con lo que estiptila la

Que la ANA es la institucién encargada de facilitar, controlar, vigilat y fiscalizar el ingreso, salida y
movimiento de las mercancias, personas y medios de transporte para las fronteras, puertos y
aeropuertos del pais, para los efectos de la recaudacion tributaria que los gravan o para los controles
que les son aplicables; asf como de prevenir, investigar y sancionar las infracciones aduaneras; de
preparar estadisticas sobre comercio exterior, intervenir en el traficg internacional de mercan¢ias y
cumplir con las funciones que se le confieran, mediante acuerdos internacionales de los que forme

parte la Republica de Panama:

Que el numeral 5, articulo 22 del Decreto Ley 1 de 12 de febrero dg 2008, sefiala que la ANA|tiene
dentro de sus funciones brindar la asistencia que le soliciten las insthncias que correspondan dentro

del marco de la reciprocidad en los acuerdos, convenios de cooper
de los que, en materia aduanera, la Republica de Panama sea parte;

Que el numeral 15, articulo 23 del Decreto Ley 1 de 12 de febrero dj
las atribuciones de la ANA esta la de suscribir convenios o contratd
publicas o privadas, para implementar proyectos de mejoramiento dg
la introduccion de nuevas técnicas aduaneras, asi como el uso de infi

Que la Ley No.15 de 14 de abril de 2010, crea el Ministerio de Segy
articulo 2, la funcién de mantener y defender la soberania nacid
tranquilidad y el orden piblico en el pais; asi como proteger 1§
nacionales y extranjeros bajo su jurisdiccion, y que segun lo es
Servicio Nacional de Aeronaval (SENAN), forma parte del niv
Seguridad Publica;

“sion

Y obghir
| seneia L i

de Fiscalzacie®

10n y asistencia mutua y| otros

2008, establece que dentro de
)s con auxiliares o institugiones
tl servicio aduanero, incluyendo
aestructura y capacitacidn]

iridad Publica y establece|en su
nal, velar por la seguridad, la
v vida, honra y bienes de sus
fablecido en su articule 11, el
el operativo del Ministenio de

ittt |

Ganerd |




Que a través de la Ley No.93 de 7 de noviembre de 2013, se re

Aeronaval de la Repiblica de Panam4, que es un ente de segurid:

rorganiza el Servicio Nacional
d del Estado, que pertengce al

nivel operativo del Ministerio de Seguridad Piblica cuya misién pripcipal es la de proteger la|vida,
honra, bienes y demds derechos y libertades de quienes se encuentran bajo la jurisdiccién del
Estado, conservar el orden publico y prevenir los hechos delictivos 4 las faltas, asi como proteger el

espacio aéreo y maritimo, las aguas navegables, la plataforma co
fluviales y lacustres de la Repuiblica de Panama;

Que el articulo 20 de Ley No.93 de 7 de noviembre de 2013, esta

Aeronaval ejercerd funciones de seguridad publica en los dmbitq

recintos portuarios y aeroportuarios en la Repiiblica de Panamd, de ¢
Politica y la Ley;

Que los numerales 2 y 3 del articulo 20 de la Ley No.93 de 7 de noy

Servicio Nacional Aeronaval, tiene entre sus funciones e| velar

tinental submarina y lag aguas

blece que el Servicio Nagional
s maritimos, aéreos y en los
bnformidad con la Constitlicién

iembre de 2013, sefialan que el
por la proteccidn, vigilancia,

seguridad y defensa de los espacios jurisdiccionales aéreos y maritinos de la Republica de Pagama,

asi como de apoyar las politicas publicas tendientes a garantizar 12

comercio maritimo y aéreo en el territorio nacional;

Que en el numeral 6 del articulo 20 de Ley No.93 de 7 de noviemb

seguridad del transporte |y del

e de 2013, se establece que es

funcidn del Servicio Nacional Aeronaval prevenir hechos delictivos y faltas cometidas en el gspacio
aéreo, maritimo, lacustre y fluvial, en las dreas del Canal de Panamdly en aquellos espacios tertestre
donde no existan las autoridades de la Policia Nacional, asi como perseguir y capturar a los

transgresores de la Ley, preservando la seguridad y la operatividad
portuarias, maritimas y aeroportuarias de conformidad con la C
reglamentos aplicables;

Asi mismo, en los numerales 9 y 15 del articulo 20 de la. Ley No.93
establece que apoyara a Jas autoridades competentes en el cumplimig
de realizar actividades de ceoperacién con otras instituciones nacio
establezcan las leyes sobre esta materia;

Que es necesario fortalecer lascpoliticas y estrategias de seguri
combatir la delincuencia organizada y la proactividad delictiva en
terrestre del pais;

Que LAS PARTES, como instituctones fundamentales en la admini
necesario aplicar el principio de cooperacién interinstitucional, a fin
competitividad de la economia nacional mediante la fiscalizacién
voluntario de la normativa aduanera y la facilitacién del comercio
del pais y sus ciudadanos, por lo cual,;

ACUERDAN:

PRIMERO: OBJETO
Suscribir el presente Acuerdo con la intencién de fortalecer
interinstitucional en materia aduanera, medidas de control, vigilanc

las instalaciones o facilidades
pnstitucién Politica, la Ley y

de 7 de noviembre de 2013, se
'nto de sus funciones, asj -‘;‘:DL'UO
nhales con las formalidade$ que

Jad publica, con el objeto de
el espacio aéreo, marflifno y

stracion del Estado, consideran
de contribuir al crecimiento y
promocion del cumplimiento
exterior licito para la seguridad

las politicas de cooper‘aqic’)n
y dispositivos de seguridad en

ij‘
los espacios jurisdiccionales aéreos, maritimos y terrestres del pais, donde no se cuenta con la

presencia de puestos y personal aduanero, de acuerdo a la legislacidn
Parte.
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SEGUNDO: COMPROMISOS RECIPROCOS
LAS PARTES, asumen los siguientes COMPpromisos reciprocos:
1.

TERCERO: COMPROMISOS DE LA ANA
La ANA proporcionara al SENAN:
1.
2.

CUARTO: COMPROMISOS DEL SENAN
El SENAN proporcionard a la ANA:
1.

QUINTO: CONFIDENCIALIDAD

Organizar programas de capacitacién conjunta, dirigidos

a los funcionarios de ambas

instituciones con temas relacionados a sus respectivas compgtencias y conocimientos de las

labores propias de cada institucién.

Establecer un enlace permanente entre ambas partes, con el dhimo de unificar esfuerzog para
garantizar la aplicacién y observancia de la normativa aduanera y mantener la colaborpcion
reciproca, en aras de combatir la proclividad delictiva y el crifnen organizado en los espacios

Jurisdiccionales aéreos, maritimos y terrestres del pafs.
Establecer los canales de comunicacién seguros, para coadyu

var e intercambiar informacion

relacionada con personas o presuntos grupos criminales dedicudos al contrabando, falsedad o

engao, defraudacion, evasion, ocultacién, simulacién y el ejd
Apoyar en la prictica de todas aquellas diligencias necesarias
infracciones aduaneras que sean de conocimiento de amba
Jurisdiccionales a€reos, maritimos y terrestres del pais, a
coautores, complices y encubridores de las mismas.

rcicio del comercio ilegal.

. para el esclarecimiento de las
b instituciones en los espacios
fin de descubrir los autores,

Unificar esfuerzos, a través de la mutua colaboracion entre ambas partes, a fin de coadyuvar

en la tarea de prevencion de blanqueo de capitales, financiar
masiva.

niento de armas de destrugcion

Previa coordinacién llevar a cabo la colaboracién y siempte que sea solicitado por LAS

PARTES.

Informacion sobre cambios de la legislacién o nuevas legislac
Capacitacion en materia aduanera y apoyo técnico para el de:
proyectos en areas de prioridad e interés mutuo.

Apoyar las politicas de seguridad establecidas, en pro de
espacios jurisdiccionales aéreos, maritimos y terrestres del pa
Asistencia referente al control aduanero a los funcionarios dell
los espacios jurisdiccionales aéreos, maritimos y terrestres ds
apoyo mutuo entre las partes.

jones en malteria aduanera,
harrollo de planes, programas y

0s intereses nacionales|en los
S.

SENAN, que se encuentren en
el pais, a fin de perfeccionar el

Respeto y seguimiento a las normas nacionales e internacionales suscritas por nuestrg pais

que rigen la materia aduanera.
Coadyuvar en el ejercicio de la competencia que es priy
aduanera.
Apoyo en materia de seguridad, con la finalidad de fory
aduanero permanente en los espacios jurisdiccionales aéreos,
Apoyo mediante el control, retencién y comunicacion efectivy
mercancias prohibidas y restringidas, exportacién e imj
documentos negociables transfronterizos, previa coording
autoridades competentes.

ativa de la ANA en maleria

alecer la vigilancia y control
maritimos y terrestres del bais.
1 a las autoridades aduaneras de
portacion; dineros, valomes y
cién con la ANA y demis

En virtud de que el presente Acuerdo involucra intercambio de informacién, cada una de LAS

PARTES puede tener acceso a informacién confidencial de la otra.
entiende por Informacién Confidencial todo tipo de informacién div
de LAS PARTES a la otra, determinada como tal, ya sea oralmente,
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medio y estard sujeta al mismo nivel de clasificacién que aplique se

pin la respectiva legislacipn de

cada institucion. Queda estrictamente prohibido reproducir o transmitir dicha informacién sin

permiso por escrito de la otra Parte,

LAS PARTES se comprometen, en su nombre y en el de todo el pd
mantener en la mds estricta confidencialidad y no revelar la inforr
acceso en virtud del intercambio de informacién que van a llevar a
o juridica, en cualquier formato.

Se exceptia de esta clausula, la informacién que haya sido de mang
otros medios de divulgacién, o cuando sea requerida por alguna ;
dltimo caso, se deberd notificar a la otra Parte apenas se inicien las ag

SEXTO: DESIGNACION DE REPRESENTANTES
LAS PARTES convienen que, para la aplicacién del presente ad
representantes de cada institucién, quienes gestionardn, coordinarin

rsonal que trabaje a su ¢argo, a
nacion a la que pudieran tener
rabo, a ninguna persona natural

jo publico por publicaciones u
witoridad competente. En este
FClones O recursos pertingntes.

uerdo, las partes designaran a
y supervisaran las actividades,

protocolos y programas que se implementen, previa autorizacién de las maximas autoridades de

LAS PARTES.

SEPTIMO: COMUNICACIONES
Cualquier aviso, solicitud, notificacién o comunicacién que LAS
relacion al presente Acuerdo, se efectuard por escrito y se consideral

PARTES deban dirigirse con
rd entregada desde el mpm-nto

en que el documento correspondiente sea recibido con la confirmacign respectiva por el destinatario

en las siguientes direcciones:

Por la ANA:

Direccién: Edificio 1009, Avenida Dulcidio Gonzilez, Corregim
Panama.

Atencion: Direccion General.

Teléfonos: 506-6400 (Central telefénica) Apartado Postal: 07729-08
Correos electronicos: tbarsallo@ana.gob.pa

Por el SENAN:

Direccion: Edificio 3005 de la Base del Comando General, Capit

Cocoli, Corregimiento de Veracruz, Distrito de Arraijin.

Atencidn: Direccién General.

Teléfonos: 520-6090 / 6160 / 6029.

Correos electrénicos: ayudantia@aeronaval.gob.pa
correspondencia.dige @aeronaval.gob.pa

OCTAVO: COMPROMISOS ECONOMICOS

LAS PARTES convienen que el presente Acuerdo de Cooperacién
compromisos econdmicos reciprocos entre las mismas, ni el trasladg
mucho menos la generacién de nuevas erogaciones econémicas para
vez que acuerdan procurar colaborar con los recursos técnicos y la
que ya disponen cada una de ellas.

Si durante el desarrollo de los compromisos adquiridos en el pre
Interinstitucional, surge un Acuerdo Especifico que genere obligacit
se incluirdn los detalles financieros o presupuestarios (partida o fond

ento de Curundua, Distrito de

9.

in Lloyd Abid Nuiez Guerra,

Interinstitucional no representa
b de fondos entre una u ofra, ni
alguna de LAS PARTES, toda
s capacidades instaladas de las

tente Acuerdo de Coopenagion
pnes de caracter presupuestario,
0$) que sean necesarios para su

ejecucion, ademds de establecer la-paste-responsable de su financiamjiento, conforme lo indica la
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Circular No.29-2020-DC-DFG del 4 de agosto de 2020, emitida pf
Repiiblica.

NOVENO: SOLUCION DE CONTROVERSIAS Y JURISDICC
Las discrepancias que pudieran surgir de la interpretacién y aj
Cooperacién Interinstitucional, serdn resueltas de buena fe, atendie
que ha animado a LAS PARTES a suscribirlo.

La validez, cumplimiento, interpretacién y ejecucién del prese
Interinstitucional, se rige por las leyes de la Reptiblica de Panama.

DECIMA: TERMINACION ANTICIPADA

LAS PARTES podran solicitar que este Acuerdo sea disuelto de
deberan notificar por escrito su intensién a la otra, con treinta 30y d
la fecha propuesta. La terminacién de este Acuerdo no afectar

or la Contraloria General de la

”

TION _
licacion de este Acuerdo de
ndo al espiritu de cooperacién

nte Acuerdo de Cooperacién

forma anticipada para lo cual
[as calendario de anticipadidn a

4 el normal desarrollo de |los

proyectos y/o actividades que hubiesen sido concertadas y estuviesen en ejecucién antes de la Fecha

de finalizacién propuesta.

DECIMA PRIMERA: MODIFICACIONES
Este Acuerdo podri ser modificado de comiin acuerdo entre LAS P

RTES, mediante adenda, para

lo cual requerird del Refrendo de la Contraloria General de Repijblica. Para dicho efecto,| toda
propuesta de modificacién debera ser previamente acordada entre lay maximas Autoridades de LAS

PARTES y posteriormente formalizada a través del intercambio de

DECIMA SEGUNDA: VIGENCIA Y PRORROGA
Este Acuerdo comenzard a regir a partir del Refrendo de la Contral

tendrd una duracién de cinco (5) afios y podra ser prorrogado, pr
PARTES y debidamente Refrendado, hasta con treinta (30) dias d
vencimiento.

Para constancia de lo pactado se firma el presente Acuerdo en

igualmente auténticos, en la ciudad de Panamd, a losTm'me:.;w

cumentos oficiales.

oria General de la Repl’fhiica y
evio _consenso escrito de [LAS
alendario de anticipacidn| a' su

dos (2) ejemplares originales
( 3 ) del mes

de dos mil veintidés (2022).

JU
Ministro

TAYRA BARSALLO ZAMBRANO
Directora General
Autoridad Nacional de Aduanas
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